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Ornitogratias / Ornitographies.
Aves que no vemos / Birds we don’t see.

Las aves han sido mi excusa para reflexionar y
hablar de lo humano.

Son las mensajeras entre la tierra y el cielo, son
para mi, la imagen perfecta para contar sobre
la levedad o la pesadez, analizar las cargas que
llevamos para luego soltarlas, el didlogo o el
silencio, la fragilidad y la fortaleza.

Realicé tres series con las aves como principales
protagonistas . “Pdjaro cola de trenza” , “el
vuelo” 'y “Nuevos Cantos” que dan cuenta de
este proceso y mis reflexiones alrededor de estos
temas tan humanos.

Durante este largo proceso que abarco cinco afios
de mi vida, encontré, que puede haber ligereza en
la sobrecarga, fortaleza en medio de la fragilidad
y nuevas formas de dialogar desde el silencio.

Luz Lizarazo. 2012 / 2016.

(seleccion)
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Pajaro Cola de Trenza.

El Pajaro Real con Cola de Trenza es una
especie que aparecio de repente. Cuando
lo conoci, se impuso en mi camino con
toda su fuerza y su poesia hace cerca

de cuatro afios. Desde su origen he
trabajado como una coleccionista que va
recorriendo diferentes lugares buscando
imagenes donde ésta especie de ave
aparece, creando asi una memoria, una
especie de catalogo de imagenes que va
creciendo con el tiempo.

Es asi como hasta el momento mi
coleccién retine mas de cincuenta
imagenes en las que aparece, desde
representaciones en laminas antiguas,
bordados y otros tejidos, hasta imagenes
a modo de souvenirs como platos de
porcelana y algunas esculturas.

Este pajaro es un pajaro viajero, un
péajaro libre que nace en las partes mas
altas de las montafias de huesos de
porcelana, en un nido de cristal al revés.
Su primer alimento son los granos del
maiz de oro, una especie muy dificil de
encontrar.

Su larga cola de trenza no le impide
llegar a los lugares mas lejanos

y sofisticados. En ella podemos
adivinar de donde viene. Adornan y
dan peso a su cola de hilos de plata,
cobre , oro y materiales vegetales
que se van adhiriendo a su larga cola
embelleciéndola. Haciéndola unica.

Luz Lizarazo. 2014 / 2015.

Bird with Braid Tail.

The Royal Bird with braid Tail is a
species that appeared suddenly. When I
met him, he prevailed in my path with
all his strength and his poetry about four
years ago. Since its origin I have worked
as a collector who goes through different
places looking for images where this
species of bird appears, thus creating a
memory, a kind of catalog of images that
grows with time.

Until now, my collection has more than
fifty images in which it appears, from
representations in old sheets, embroidery
and other fabrics, to souvenir images
such as porcelain plates and some
sculptures.

This bird is a traveling bird, a free bird
that borns in the highest parts of the
mountains of porcelain bones, in a glass
nest upside down. Its first food is the
gold corn, a species very difficult to find.

Its long braid tail does not prevent him
from reaching the most distant and
sophisticated places. In it we can guess
where it comes from. They adorn and
give weight to its tail silver threads,
copper, gold and vegetal materials that
are adhering to its long tail embellishing
it. Making it unique.
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Vuelo / Flight.

Después de buscar y coleccionar imagenes del
“Pajaro Cola de Trenza”, de aquel ave que va
arrastrando su larga cola que no le impide volar,
pero que a la vez no le permite volar largas
distancias, decido liberarlo, liberarme.
Despojo aquel ave de su larga cola pero no me
parece suficiente. Quiero ser ain mas ligera,
mas liviana, llegar mas lejos. Quito entonces

la cola y las plumas dejando solo el esqueleto
que pesa el 1% del cuerpo del ave. Y en ese
desvestir, en ese aligerar al maximo, descubro
la farcula. El hueso de la suerte que solo tienen
las aves. El hueso que sostiene su cabeza y
amarra las alas y que los humanos usamos para
pedir deseos. Se unen de repente en mi, la
suerte, el vuelo y el deseo.
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Nuevos Cantos / New Singings.

Curiosamente llego a Nuevos Cantos después
de una reflexion sobre el encerramiento.

Empecé a observar los posibles
encerramientos presentes en mi obra. Las
redes, las trampas, redecillas, telarafas,
trenzas, nidos, tejidos, rejas .

Aprendi, después de una conversacion con una
ornitdloga, que las aves son atrapadas en las
“Redes de Niebla” por su canto. Con su canto
las atraen, por su canto caen atrapadas en
redes invisibles.

Las aves son animales que nos invitan a
escuchar; pienso en los seres que escaparon
de esas redes vacias, en dehesas, pantanos

y bosques, y decido crear mis propios
personajes. Transformo el Andarrios
Maculado, el Flamingo, ¢l Garzon Soldado, la
Garza Morena y el Pato Cucharo, entre otros,
alargando y transformando sus picos como
instrumentos musicales. Exagero su canto,
exagero el dialogo, exagero sus organos, la
siringe y el pico.

Es el momento del dialogo; de conversaciones
sonoras, de escuchar y de escucharse.
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Luz Lizarazo
(Bogota- Colombia 1966)

Estudio arte en la Universidad de los Andes y en la
Escuela de Bellas Artes de Paris. Lizarazo ha sido
invitada a presentar su trabajo en los principales
espacios expositivos y eventos artisticos del pais,
tales como la Biblioteca Luis Angel Arango, la
Alliance Francgaise-Bogota, La Camara de Comercio
de Bogota, el MAMBO Museo de Arte Moderno

de Bogota entre otros. Adicionalmente, las obras

de Lizarazo han estado expuestas en otros espacios
de arte contemporaneo en Madrid, Sao Paulo

y Paris. Su obra se caracteriza por reflexionar

sobre preocupaciones alrededor de la fragilidad,

la dicotomia entre lo publico y lo privado y las
interacciones con espacios urbanos y con los otros.
Su trabajo encuentra su asiento entre dos mundos: el
dominio de la intimidad y el mundo exterior.

Luz Angela Lizarazo vive y trabaja en Colombia.
Lives and Works in Bogota - Colombia.

Exposiciones individuales y proyectos especificos
para el lugar (seleccion) / Solo shows (selection)

e 2017. “Piel” Galeria Eduardo Fernandes. Sao Paulo
- Brasil. “Ornitografias” Museo de Arte Moderno de
Barranquilla. Barranquilla - Colombia.

e 2016. “Pasar en Silencio”, La Casita. Bogota -
Colombia. “Ornitografias”, Galeria Jenny Vila. Cali
- Colombia. “Por aqui pasa el viento”. Plecto Galeria.
Medellin - Colombia.

e 2015. “Red de niebla”. Sitio solo projects. ArtBo.
Galerfa Eduardo Fernandes. Bogota - Colombia.

e 2014 .“Y” Galeria Eduardo Fernandes. Sao Paulo-
Brasil. “Una linea en hilo” Museo de Artes Visuales.
Universidad Jorge Tadeo Lozano. Bogota-Colombia.
¢ 2013. “Xenogamia” Galeria La Central. Bogota-
Colombia. “Desde el Antejardin” Un proyecto
comisariado por Paula Silva. CCB. Bogota -
Colombia.

e 2012. “Hexagono Irregular” Un proyecto de

Jose Roca. San-Art. Ho Chi Minh City, Vietnam.
CerModern. Ankara, Turquia.

® 2010. “Celosias - Estéticas de la Paranoia” Galeria
Magda Bellotti. Madrid - Espana.

“Celosias - Estéticas de la Paranoia” Festival La Mar
de Musicas, Cartagena - Espana.

 2009. “Injerto de Antejardin” Galeria Jenny Vila.
Cali - Colombia.

¢ 2008. “elDorado” Galeria Magda Bellotti, Madrid
- Espana.

¢ 2007. “Xenogamia” MCO Arte Contemporéneo.
Oporto - Portugal.

© 2006. “De Tripas Corazon” Premio Luis Caballero,
Galeria Santa Fé, Bogota - Colombia. Galeria Leme,
Sao Paulo - Brasil.

© 2005. “Piel en flor “ Jenny Vila - Arte
Contemporaneo, Cali-Colombia.

© 2004. “Peinar la Piel” Galeria Magda Bellotti,
Madrid, Espana.

® 2003. “Vasos Comunicantes” Galeria Rafael Ortiz,
Sevilla - Espaifia. “Encarnados” Alonso Garcés -
Galeria, Bogotd, Colombia. “La Danza del Corazén”.
Jenny Vila-Arte Contemporaneo,Cali, Colombia.

¢ 2001. “La Bella Durmiente”. Alianza Francesa,
Bogota, Colombia.

Exposiciones colectivas (seleccidon) / Group
Exhibitions (Selection)

e 2017. “Come Together”: Collaborative Lithographs
from Tamarind Institute. IMU Black Box Theater.
curated by UIMA Senior curator Kathleen A.
Edwards. Museo de Arte de la Universidad de
TIowa. U.S.A. “Multiverse”. Curaduria John Angel
Rodriguez. Bogota - Colombia.

© 2016. “Deconstruccién”. Un proyecto de John
Angel Rodriguez. Permanente. Bogotd - Colombia
¢ 2015. “Tandem”. Galeria Magda Bellotti. Madrid
- Espana. “Conexao”. Galeria Eduardo Fernandes.
Sao Paulo - Brasil. “Lenguajes de papel”. Galeria

El Museo. Bogota - Colombia. “Museo Efimero del
Olvido”. Salén Regional de artistas. Universidad
Nacional. Curaduria Cristina Lleras. “Historias
particulares y la circunstancia de las cosas”. Plecto
Galeria. Curaduria Liliana Hernandez. Medellin -
Colombia. “La Quinta Pared”. Cinco Anos de N-Ce
Arte. Bogota - Colombia.

e 2014. “La Novia del Viento”. MUUA - Museo
Universidad de Antioquia. Curadora Luz Adriana
Hoyos. Medellin - Colombia. “Pequefio Formato”.
Museo El Castillo. Curadora Lucrecia Piedrahita.
Medellin - Colombia. “Materia”. Casa Hoffmann.
Curador Santiago Rueda. Bogotd - Colombia.
“Correr el teléon”. Real Academia de Espafia en
Roma. Roma- Italia.

¢ 2013. “Keep it Glassy”. SHMOG, Museo del Vidrio
de Shanghai. China. “Hexdgono Irregular” un
proyecto de Jose Roca. Fundacién Gilberto Alzate
Avendano. Bogota, Colombia. Gabinete. Flora + Ars
Natura. Bogotd - Colombia.



e 2012. BIC. Primera Bienal Internacional de
Casablanca. Casablanca, Marruecos.

e 2011. “La Cuarta Cordillera” . Galeria Mor-
Charpentier. Paris, Francia.

e 2010. “Referencias expansivas. Siete murales
efimeros” N-ce galeria. Bogotd, Colombia. “Desde
Manana”. LIA, laboratorio Interdisciplinario para las
Artes. Bogota.

 2009. “Regreso”. Arte Latinoamericano y memoria.
Casa de América. Madrid, Espana. “Suit Sweet
Love”. Centro Cultural de Esparia, Cartagena de
Indias, Colombia.

¢ 2008. “Destilando Territorios Comunes”. Palacio
Consistorial. Cartagena, Espaiia.

¢ 2007. “O Dibuxo por Diante”. CGAC Centro
Gallego de Arte Contemporaneo en Fundacién
Eugenio Granell. Santiago de Compostela - Espaia.
“Dibujos”. Jenny Vila - Arte Contemporaneo. Cali

- Colombia. “Arte Colombiano en la coleccion del
Museo aios 60-00”. MAMBO. Bogota - Colombia.
“3 Mujeres”. Museo de Arte Moderno de
Barranquilla. Barranquilla - Colombia.

¢ 2006. XI Bienal de Pamplona. Pamplona - Espaiia.
e 2003. “Arte, mujer y migraciéon” Casa de la Cultura
de Alcobendas, Madrid.

e 2002. “Migrations” Galeria Ruta-Correa, Friburgo,
Alemania. “Mujeres” Galeria El Museo. Bogota,
Colombia. “Mujeres” Museo de Arte Moderno, Cali,
Colombia.

¢ 2001. “Colombia Visible-Invisible”. Galeria
Fernando Pradilla. Madrid - Espaia

¢ 2000. Galeria Ruta-Correa, Friburgo de Brisgovia,
Alemania.

¢ 1998. “Rojo sobre Rojo”, Premio Johnny Walker
de las Artes. Exposicion itinerante. Biblioteca Luis
Angel Arango. “Pintura de los 90”, MAM, Museo
de Arte Moderno de Cartagena. “Fragilidad: Arte

y Medio Ambiente” Museo de Arte, Universidad
Nacional, Bogota. “El Arte de los libros de Artista”,
Oaxaca y México D.F. México. Primer Salén de
Artistas, Centro Portobelo y Galeria El Museo,
Bogota. Galeria Sextante, Bogota. VI Bienal de Arte,
Museo de Arte Moderno de Bogota.

Distinciones / Distinctions

® 1996. Seleccionada para el proyecto “Odas y
Cantos de Pablo Neruda” Tamarind Institute
Albuquerque, Nuevo México, U.S.A.

® 1990. Mencién. “II Bienal de Arte” de Bogotd,
Museo de Arte Moderno. Bogota - Colombia.

® 2005. Seleccionada para el Premio Luis Caballero,
Galeria Santa Fé . Bogotd- Colombia.

 2012. Residencia Magda Bellotti en Ifitry.
Marruecos.

® 2012. Seleccionada por Jose Roca para el proyecto
“Hexagono Irregular”

Publicaciones / Publications

e Transpolitico: Arte en Colombia 1992-2012.

José Roca y Sylvia Sudrez. J.P Morgan, Paralelo

10, Lunwerg Editores. Bogotd, 2012. ® Reflexiones
Expansivas : seis murales efimeros. NC-arte .
Bogota. 2011. e Destilando Territorios Comunes.

La Mar de Musicas. Cartagena - Espafia. 2008. e
Libro de Anatomfa. Piedad Bonnet - Luz Angela
Lizarazo. Ediciones Arte Dos Grafico. Alonso Gracés
Ediciones y Marcela Caldas Editora.Bogotd. 2006. e
Peinar la Piel. Galeria Magda Bellotti. Madrid . 2005
e Libros de Artista. Tamarind Institute. Editorial
Turner. 2002. ¢ Amor y Desamor. Maria Mercedes
Carranza - Luz Angela Lizarazo. Ediciones Arte Dos
Grafico. Bogotd. 1994

Colecciones Publicas / Public Collections

e MAMBO, Museo de Arte Moderno de Bogota,
Colombia.

e Fundacion Museo de Bellas Artes. Caracas,
Venezuela.

e Museo La Tertulia. Cali, Colombia.

e Museo de Arte Contempordneo. Santa Marta,
Colombia.

e Biblioteca Luis Angel Arango. Bogotd, Colombia.
e Fundacién Caja Madrid. Madrid, Espana

e CGAC, Centro Gallego de Arte Contemporaneo
Santiago de Compostela, Espaia.

o APT Artist Pension Trust

e SHMOG Shanghai Museum of Glass.

e Instituto Figueiredo Ferraz. SP - Brasil.

www.luzangelalizarazo.com



Luz Lizarazo
celular: +57 317 656 8989
luz@luzangelalizarazo.com
www.luzangelalizarazo.com
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